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Delegação para as Relações com o Mercosul 

 

DMER_PV(2021)1202_01 

ATA 
da reunião de 2 de dezembro de 2021, das 13.45 às 14.30 

Bruxelas 

A reunião tem início na quinta-feira, 2 de dezembro de 2021, às 14.00 sob a presidência de 
Kathleen Van Brempt (presidente interina). 

1. Eleição da presidência da delegação 
Jordi Cañas, proposto pelo Grupo Renew para o cargo de presidente da delegação, 
aceita a designação como candidato, confirmando que apresentou, devidamente 
preenchidas, a declaração de interesses financeiros e a declaração relativa ao código de 
conduta.  
 
Tendo-se constatado que não existem outros candidatos, Jordi Cañas é eleito 
presidente da delegação por aclamação e a reunião prossegue sob a sua presidência. 

 

2. Eleição das vice-presidências da delegação 
 
Mónica Silvana González, proposta pelo Grupo S&D para o lugar de primeira vice-
presidente da delegação, aceita a designação como candidata e é eleita por aclamação.  
 
Stelios Kouloglou, proposto pelo Grupo S&D para o lugar de segundo vice-presidente 
da delegação, aceita a designação como candidato e é eleito por aclamação.  
 
Antes da referida eleição os candidatos ao cargo de vice-presidente confirmaram que 
apresentaram, devidamente preenchidas, a declaração de interesses financeiros e a 
declaração relativa ao código de conduta.  
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3. Aprovação das atas das reuniões de: 

• Reunião conjunta DMER – D-BR de 11 de dezembro de 2020 (PE596.561v01_00) 

 A ata é aprovada. 

 

4. Comunicações da presidência 

O presidente informa os membros de que no dossiê da reunião figura uma declaração do 
Alto Representante e Vice-Presidente da Comissão, Josep Borrell, sobre as eleições 
regionais e locais realizadas na Venezuela em 21 de novembro de 2021. 

O presidente informa ainda que foi incluído no dossiê da reunião um estudo encomendado 
pelo Departamento Temático da DG EXPO do Parlamento Europeu sobre os aspetos 
comerciais do Acordo de Associação UE-Mercosul. 

 

5. Diversos 

Nada a assinalar. 
 
 

6. Próxima reunião 

 O presidente informa que a data e o local da próxima reunião da delegação serão 
comunicados oportunamente. 

A reunião é encerrada às 14.15. 
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